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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad 1 aby pilnowali jego zadan i zadah calego zgromadzenia
dostowny dostowny co do namiotu spotkania dla wypelnienia stuzby
w przybytku.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Niech wspieraja go w jego zadaniach i spetniajg
literacki powinnosci catego zgromadzenia wzgledem namiotu
spotkania; niech stuzg w przybytku,
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona I petnili straz, ktéra go obowigzuje oraz straz catego
literacki Biblia Gdanska zgromadzenia, przed Namiotem Zgromadzenia,
wykonujac stuzbe przybytku.
BG Przektad Biblia Gdanska A trzymali straz jego, i straz wszystkiego
literacki zgromadzenia, przed namiotem zgromadzenia,
wykonywajac ustuge przybytku.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka 1 strzegli, 1 pilnowali, cokolwiek nalezy do shuzby
literacki zgromadzenia przed przybytkiem swiadectwa,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Pehnigc stuzbe w przybytku, troszczy¢ si¢ beda wszyscy
literacki 0 to, 0 co on sam i cata spoteczno$¢ winni dba¢
w zwigzku z Namiotem Spotkania.
BW Przektad Biblia Warszawska I aby pilnowali tego wszystkiego, o co troszczy¢ si¢ ma
literacki on 1 caty zbor odno$nie Namiotu Zgromadzenia, petnigc
shuzbe w przybytku,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna 1 aby — pehigc stuzbe w Przybytku — strzeglo tego
literacki wszystkiego, o co ma si¢ troszczy¢ on i cata
spolecznos¢, a co dotyczy Namiotu Spotkania.
PAU Przektad Biblia Paulistow W jego imieniu oraz w imieniu catej spotecznosci
literacki Izraela beda oni peli¢ straz przy Namiocie Spotkania,
shuzac w $wietym mieszkaniu.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Niech pehnig straz, ktoéra go obowiazuje, jak i straz
literacki obowiazujacg calg spotecznos¢ [Izraela], przed
Namiotem Zjednoczenia, wykonujac wszelkie prace
przy Przybytku.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder biorac [na siebie] cigzar [cz¢$ci] jego powinnosci oraz
literacki powinno$¢ catej spotecznos$ci. [Beda sta¢] przed
Namiotem Wyznaczonych Czasow, zeby czuwaé na
strazy Miejsca Obecnosci, [chronigc je od wejscia
nieuprawnionych].
TUB Przektad bi6mnis. Houit 1 CTeperTUMyTh CTOPOXK1 HOT0 1 CTOPOXK1 CHHIB
literacki nepexian YbT 13paiIbChKUX Mepe/]] LIATPOM CBIAYCHHSI, 1100 YHHHUTH
Padaina Typkonska ciyx0u maTpa,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | I aby przed Przybytkiem Zboru petnili jego straz i straz
dynamiczny catego zboru, sprawujac stuzbg Przybytku.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I beda si¢ wywigzywac ze swego obowigzku wobec
dynamiczny | Swiata niego oraz ze swego obowigzku wobec catego

zgromadzenia przed namiotem spotkania, petnigc
shuzbe zwigzang z przybytkiem.
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